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Kezelbi kézikonyv

Bevezetés

Gondosan olvassa el ezt a tajékoztatot, hogy a
termék megfelel6 Uzemeltetését és karbantartasat
elsajatitva elkerilje a sérlléseket, valamint a
termek karosodasat. On felelGs a termék megfeleld
és biztonsagos lizemeltetéséért. Orizze meg a
kézikbnyvet késdbbi megtekintés céljabdl.

A termékekkel és tartozékokkal kapcsolatos
informaciokért, a markakereskeddkre vonatkozo
tajékoztatasért vagy terméke regisztraciojaért a
Torot kézvetlendl is el tudja érni a www.Toro.com
weboldalon.

Ha szervizre, eredeti Toro alkatrészekre vagy tovabbi
informacidkra van sziksége, forduljon hivatalos
markaszervizhez vagy a Toro Ugyfélszolgalathoz,

és tartsa kéznél termeéke tipus- és sorozatszamat.
A(z) Abra 1 jelzi a tipus- és sorozatszam helyét a
terméken.

9017365

9017365

Abra 1

1. Tipus- és sorozatszamcimke

irja a termék tipus- és sorozatszamat az alabbi helyre:

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South www. Toro.com.
Bloomington, MN 55420 c €

Regisztraljon a kovetkezd cimen:

Modellsz.

Sorszam

Ez a kézikonyv azonositja a lehetséges veszeélyeket,
és a (Abra 2) biztonsagi figyelmeztetd jelzéssel
azonositott biztonsagi Uzeneteket tartalmaz, amely
olyan veszélyt jelez, mely sulyos sérllést vagy halalt
okozhat, amennyiben On nem koéveti az ajanlott

ovintézkedéseket.

Abra 2

9000502

1. Biztonsagi figyelmeztet6 jelzés

Ez a kézikdnyv 2 sz6t hasznal az informacié
kiemelésére. A Fontos specialis miiszaki
informacidra hivja fel a figyelmet, a Megjegyzés kilon
figyelemre érdemes altalanos informaciét hangsulyoz.

A termék az dsszes vonatkozd eurdpai ajanlasnak
megfelel. A részletekért lasd a termékre vonatkozé
kilén megfeleléségi nyilatkozatot (DOC).

Netté nyomaték: A motor brutté vagy nettéd
forgatonyomatékat laboratériumban allapitotta

meg a gyartdé az SAE J1349 szabvany szerint. A
biztonsagi, karosanyag-kibocsatasi és Uzemeltetési
kdvetelmények teljesitése érdekében a motor
tényleges nyomatéka ebben a géposztalyban
jelentésen kisebb. A konkrét géptipus miszaki adatai
a www.Toro.com cimen talalhaték.

Ne bolygassa a motor kezel6szerveit, €s ne modositsa
a fordulatszam-szabalyozé beallitasat; ellenkezd
esetben személyi sérilést okoz6 kockazatos
kérulmények alakulhatnak ki.
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Biztonsag

A gép tervezése az EN 14910 szabvany alapjan
tortént.

A gép nem megfelelé hasznalata vagy
karbantartasa személyi sériiléshez vezethet.
A személyi sériilés kockazatanak elkeriilése
érdekében tartsa be ezeket a biztonsagi
eléirasokat.

A Toro ugy tervezte és tesztelte ezt a gépet, hogy
kell6 biztonsaggal lehessen lzemeltetni; ugyanakkor
a kovetkez6 utasitasok betartasanak hianya személyi
sérlléshez vezethet.

A maximadlis biztonsag és a legjobb teljesitmény,
valamint a termék megfelel ismerete érdekében
elengedhetetlen, hogy On és a gép mas
lizemeltetdi elolvassak és megértsék a kézikonyv
tartalmat, még mielétt a berendezés motorjat
beinditanak. Figyeljen mindig a biztonsagi
figyelmeztetd jelzésre (Abra 2), amely a Figyelem,
Vigyazat vagy Veszély személyes biztonsagi
eléirasokra hivja fel a figyelmet. Olvassa el és
értse meg az utasitast, mert az a biztonsaggal
kapcsolatos. Az utasitasok be nem tartasa sulyos
személyi sériiléshez is vezethet.

Geépekkel kapcsolatos
altalanos ovintézkedések

Ez a flnyir6 gép levaghatja a kezét és labat,
tovabba targyakat dobhat ki. A kdvetkezd biztonsagi
utasitasok figyelmen kivil hagyasa sulyos sértilést
vagy halalt okozhat.

Képzés

* Olvassa el figyelmesen az utasitasokat.
Ismerkedjen meg a kezel6szervek mikodéseével
és a berendezés megfelel§ hasznalataval.

* Ne engedje a gép hasznalatat gyermekeknek vagy
az utasitasokat nem ismer6 felnétteknek. A helyi
szabalyozas korlatozhatja a kezeld életkorat.

* Ne felejtse el, hogy a gép altal okozott esetleges
karokkal és személyi sértilésekkel kapcsolatos
minden felel6sség a gép kezeldjét terheli.

» Ertelmezze a gépen elhelyezett vagy az
utasitasokban szereplé 6sszes piktogram
jelentését.

Benzin
VIGYAZAT! A benzin rendkiviil gyulékony. Tegye
meg a kbvetkezb évintézkedéseket.

* Az (lzemanyagot kifejezetten erre a célra készllt
edényben tarolja.




* Tankolast csak szabad téren végezzen, és kdzben
ne dohanyozzon.

* Még a motor beinditasa el6tt tankoljon. Ne vegye
le a tanksapkat, és ne toltson be Gzemanyagot,
amig a motor jar vagy a motor meleg.

* Benzin kifolyasakor ne kisérelje meg a motor
Ujrainditasat, hanem vigye arrébb a gépet a
kifolyas helyérél, és kerulje barmely gyujtéforras
kialakulasat, amig a benzing6z el nem oszlott.

* Biztonsagosan tegye vissza a tanksapkat és a
tarolé edény fedelét biztonsagosan.

Elokészuletek

* Flnyiraskor viseljen megfeleld, csuszasmentes
labbelit és hosszu szaru nadragot. Ne miikddtesse
a berendezést mezitlab vagy nyitott szandalban!

* Vizsgalja at alaposan a terlletet, ahol a gépet
hasznalni kivanja, tavolitson el minden kdvet,
faagat, huzalt, csontot és egyéb idegen targyat.

* Hasznalat el6tt mindig ellenérizze
szemrevételezéssel a véddburkolatok és
biztonsagi berendezések, példaul terelélapok
meglétét és lzemképessegét.

* Hasznalat el6tt mindig szemrevételezze a
gépet, ellenérizze, hogy a vagdszalakon,
roégzitécsavarokon és a Flexiblade egységen
nincs-e kopas vagy sérilés. Az egyensuly
megdrzése érdekében a kopott vagy sértilt
vagoszalakat mindig készletben cserélje.

* A flinyiré hasznalata kézben viseljen
védBszemuiveget vagy szemvédét.

* Viseljen hallasvédd eszkozt.

Inditas

* Ne billentse meg a gépet, kivéve akkor, ha az
inditdshoz meg kell ddnteni. Ebben az esetben ne
dontse meg jobban, mint az feltétlenll szikséges,
és azt a részét emelje el, amely a kezel6tél
tavolabb esik.

* Inditsa be a motort korultekintéen, az utasitasok
szerint, a labat tavol tartva a Flexiblade egységtél.

Miikodtetés
* Ne végezzen flnyirasi miveletet emberek,
kiléndsen gyermekek, valamint allatok kdzelében.

* A gépet csak nappali fényben vagy j6 mesterséges
fényben Gzemeltesse.

* Kertulje a nedves fliben torténé hasznalatot, vagy
gondoskodjon az elcsuszas megelbzésérdl is.

+ Ugyeljen a terepen eléforduld godrokre és egyéb
rejtett veszélyforrasokra.

* Ne tegye a kezeit vagy labait a forgd alkatrészek
ala, vagy azok kozelébe.

Soha ne vegye fel, vagy vigye a gépet, amig jar
a motorja.

Jarjon el kiilénds koériltekintéssel tolatas kdzben,
valamint akkor, amikor maga felé huzza a
tolékaros gépet.

Sétalva, soha ne futva dolgozzon.
Lejték, rézsik:
— Ne végezzen flinyirast tul meredek lejtékon.

— Ugyeljen a lyukakra, keréknyomokra,
zbkkenbkre, kdvekre vagy egyéb rejtett
targyakra. Az egyenetlen terep megcsuszasos
és eleséses balesetet okozhat. A magas fi
akadalyokat rejthet.

— Jarjon el fokozott kériiltekintéssel atvagasokon,
levezetd arkokon vagy feltdltéseken.
Elveszitheti biztos alapjat vagy egyensulyat.

— A gép hasznalatakor mindig tartsa mindkét
kezét a kézikaron.

— Amikor meredek lejtékon a lejté tetejérdl vald
kaszalaskor hosszabb kinyulasra van szlkség,
soha ne kdsse a gépet kotélre, hanem
hasznélja a hosszabbitott kézikaros valtozatot.

— Gyakoroljon rendkivili figyelmet lejtékdn.
— Mindig alljon biztos labon a lejtékon.

Allitsa le a motort, ha a gépet a szallitas miatt meg
kell donteni nem fuves terlletek keresztezésekor,
és amikor a gépet a kaszalando teruletre vagy
onnan elszallitja.

Ne mikodtesse a gépet zart helyen, ahol
veszélyes szén-monoxid és mas kipufogdgazok
gyllhetnek fel.

Allitsa le a motort:
— ha barmikor otthagyja a gépet;
— tankolas elétt;

— mielétt magassagi beallitast végez, kivéve, ha
azt a kezel6i pozicidbol elvégezheti.

Allitsa le a motort, kdsse le a gyujtégyertya

kabelét:

— elakadasok elharitasa el6tt;

— a gépen végzett ellendrzési, tisztitasi vagy
egyéb munka elétt;

— idegen targynak valo Gtkdzés utan (vizsgalja at
a gépet, nem sérllt-e meg, és végezze el a
javitasokat a gép ujrainditasa és Uzemeltetése
elétt.);

— ha a gép rendellenes rezgésbe kezd (azonnal
ellen6rizze).

A villdAmcsapas sulyos, akar végzetes személyi
sérulést is okozhat. Ha a munkaterulet kdrnyékén



villamok csapkodnak vagy mennydoérgés hallhato,
ne mikddtesse a gépet; keressen menedéket.

+ Ugyeljen a forgalomra, ha Gton kell atkelnie vagy
kézut mentén dolgozik.

Karbantartas és tarolas

* Tartsa az 0sszes csavart €s csavaranyat
szorosra huzva, hogy biztos legyen a berendezés
biztonsagos lUzemallapotaban.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztité berendezést
a geépen.

* Ne tarolja a berendezést ugy, hogy benzin van
a tankjaban, illetve olyan épuletben, ahol a
benzing6z nyilt lAnggal vagy szikraval talalkozhat.

* Barmely zart térben valo tarolas elétt hagyja a
gépet lehdini.

* A tlzveszély csokkentése érdekében tartsa a
motort, a hangtompitot, az akkumulatorrekeszt és
a benzintartaly kérnyékét fiitél, levelektél és tulzott
mennyiségl zsirtél mentesen.

* A biztonsag érdekében cserélje ki a kopott vagy
sérilt alkatrészeket.

* Cserélje ki a hibas kipufogddobokat.
* Az Uzemanyagtartalyt mindig a szabadban Uritse.

* Ne valtoztassa meg a motor szabalyozasi
beallitasait, és ne porgesse tul a motort. A motort
tul magas fordulatszamon Gzemeltetve megné a
személyi sérllés kockazata.

* A gépen végzett bedllitdsok soran tgyeljen arra,
nehogy az ujjai a mozgo Flexiblade és a gép fix
alkatrészei k6zé szoruljanak.

* A legjobb teljesitmény és a biztonsag
érdekében kizardélag eredeti Toro
cserealkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.
Ne hasznaljon utangyartott alkatrészeket
és tartozékokat; ezek biztonsagi kockazatot
jelenthetnek.

Vontatas

« Ovatosan jarjon el a gép utanfutéra vagy
teherjarmire toérténd felrakasakor, vagy
levételekor.

* Biztonsagosan régzitse le a gépet szijak, lancok,
kabelek vagy kotelek segitségével.

Hangnyomas

Ennek a gépnek a hangnyomasszintje a kezel§ fulénél
90 dBA, melybdl a bizonytalansagi (K) érték 2 dBA.
A hangnyomasszint meghatarozasa az EN 14910
szamu szabvanyban lefektetett eljarasok szerint
tortént.

Hangteljesitmény

A gép garantalt hangteljesitményszintje 100 dBA,
melybdl a bizonytalansagi (K) érték 2 dBA. A
hangteljesitményszint meghatarozasa az ISO 11094
szamu szabvanyban lefektetett eljarasok szerint
tortént.

A VIGYAZAT

A gép hasznalata soran a zajnak torténé
hosszan tarté kitettség enyhe hallasromlast
okozhat.

Viseljen megfelel6 hallasvédoé felszerelést, ha
hosszabb ideig miikodteti a gépet.

Rezgés

Mért rezgésszint a bal kéznél = 7,7 m/s?
Mért rezgésszint a bal kéznél = 5,5 m/s2
Bizonytalansagi (K) érték = 3 m/s2

A mért értékek meghatarozasa az EN 14910 szamu
szabvanyban lefektetett eljardsok szerint tortént.

A VIGYAZAT

A gép hasznalata soran a rezgésnek valo
hosszan tarté kitettség enyhe zsibbadast
okozhat a kéznél és csuklénal.

Viseljen a rezgést csillapité megfeleld
védokesztyiit, ha hosszabb ideig mikodteti
a gépet.




Biztonsagi és tajéekoztato cimkek
Fontos: A biztonsagi és utasité cimkék a potencialis veszélyhez kozeli teriileteken keriiltek
elhelyezésre. A sérult cimkéket cserélje ki.
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1. Figyelem — a termékrél részesliljon oktatasban; olvassa el 4. Replld targyak okozta veszély; tartsa a nézeléddket legalabb
a Kezeldi kézikbnyvet. 15 m tavolsagra a géptdl.
2. Vagasi/csonkolasi veszély a kézre vagy labra nézve, 5. Figyelem — ne érjen a forré fellletekhez; tartsa a
Flexiblade szal; késse le a gyujtégyertya kabelét, miel6tt a védbelemeket a helylkon; maradjon tavol a mozgé
gépen munkat végezne; soha ne szereljen be fémbdl késziilt alkatrészektdl; tartsa a védéelemeket a helyikon.

vagoelemeket.
3. Figyelem — viseljen szem- és hallasvédé eszkdzdket.

KEEP HANDS AND FEET AWAY
MANTENGA LAS MANOS Y LOS PIES ALEJADOS
ELOIGNER LES MAINS ET LES PIEDS

9017410

H295159

decal94-8072 1. A motor ledllitasa
94-8072

1. Figyelem — vagasi/csonkolasi veszély a kézre vagy labra
vonatkozdéan, vagoszerkezet.

TIP

This Side UP

A For A

Service

9017409

9017414

H295124
1. A gép tajolasara vonatkozo utasitasok a vagdszerkezet 1. Hideginditas 3. Uzem
szervizelésekor és olajleeresztéskor. 2. Motor szimbdlum




Felsze relés 3. Ismételje meg a miiveletsort a masik oldalon.

4. Igazitsa egymashoz a fogantyu fels6 és alsé

1 részét.

A fogantyu osszeszerelése

Nincs sziikség alkatrészre

Eljaras
1. Csusztassa a 2 perselyt a vazba.

N
N g017328
9017328
Abra 4

1. Fogantyu felsé része 4. U-csavar
2. Keézikerék 5. Fogantyu also része
N 3. Alatét

5. Csusztassa at az U-csavart a fogantyu felsd
és also részén, majd rogzitse alatéttel és
kézikerékkel.

5 6. Rogzitse a gazkaregyseéget a fogantyu kulsé
felére, majd rogzitse anyaval és csavarral.

9017333

9017333

Abra 3
1. Fogantyu alsé része 4. Vaz
2. Perselyek 5. Csavar
3. Anya 6. Alatétek

2. Helyezze be a fogantyu also részét a két persely
kozé, és rogzitse 1 fogantyucsavar, 2 alatét és 1
anya segitségével.

Megjegyzés: Helyezze a fogantyu also részét
a perselyek kézé ugy, hogy az Utk6zdegység
a jobb oldalon legyen.
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Abra 5

9017337

1. Anya

2

A labutkozo felszerelése

2. Csavar

Nincs sziikség alkatrészre

Eljaras
Rogzitse a labuitkozét a fogantyu alsé részének jobb

oldalan talalhat6 csavarra egy csavaranyaval es 2
alatéttel (Abra 6).

Megjegyzés: Szerelje fel a labiitkozét a rajta
talalhato also6 furat segitségével, lasd Abra 6.

G027774
9027774

Abra 6

1. Labitkdzé
2. Anya
3. Alatét

3

A motor feltoltése olajjal

4. Csavar
5. Fogantyu also része

Nincs sziikség alkatrészre

Eljaras
Fontos: A gépét nem olajjal feltoltott allapotban

szallitjuk. A motor inditasat megel6zden toltse fel
a motort olajjal.

Maximalis mennyiség: 0,59 |, olajtipus: tdbbfokozatu
asvanyi 10W-30 kendolaj, SF, SG, SH, SJ, SL vagy
magasabb API-specifikacidval.

1. Helyezze a gépet sik fellletre.
2. Vegye ki a nivépalcat (Abra 7).




Abra 7

1. Tele 3. Also
2. Fels6

9017332

3. Lassan 0ntson olajat az olajbetdltd nyilasba,
varjon 3 percig, és ellendrizze a nivépalcan az
olajszintet a nivépalca tisztara térlésével, majd
beillesztésével, azonban ne csavarja vissza az
olajbetdlté nyilas sapkajat (Abra 8).

9017338

Megjegyzés: Toltse fel a motor forgattytihazat
olajjal, mig a nivopalca azt jelzi, hogy az olaj
szintje megfeleld, 1asd: Abra 7. Ha a motort
tultélti olajjal, tavolitsa el a felesleges olajat A
motorolaj cseréje c. fejezet szerint.

4. Helyezze be a nivépalcat, és kézzel huzza meg.

Fontos: Cseréljen motorolajat az elsé 5
lizemdrat kovetben; ezutan évente cserélje.
Lasd: A motorolaj cseréje.

9017341

9017341

Abra 9
1. Tanksapka 6. Fogantyurégzité gomb
2. A motor beinditasa 7. Kipufogd védéeleme
3. Gazkar 8. Motorburkolat
4. Motorleallité kar 9. Nivopalca
5. Fogantyu

017335

9017335

1. Gyujtogyertya 6. Tanksapka

2. Kipufogd védéeleme 7. Ujjvédé burkolat
3. Kipufogonyilas 8. Légszlrd

4. Nivoépalca 9. Karburator

5.

Berantokotél fogantyuja




Miszaki adatok

Modell VégésszélességA termék Termék Hossz Toémeg Motorfordulatézﬂégési
szélessége magassag magassag
tartomanya
02612 457 mm 574 mm 1000 mm 1400 mm 17,7 kg 3150 +0/-100 | 16 mm —
36 mm

Uzemeltetés
Tankolas

A VESZELY

A benzin rendkiviil gyulékony és
robbanasveszélyes. A benzin okozta

tliz vagy robbanas megégetheti Ont, vagy
masokat.

Annak megakadalyozasara, hogy a
sztatikus feltoltédés begyujtsa a benzint,
tankolas el6tt helyezze a tartalyt és/vagy
a gépet kozvetlentl a foldre, és ne egy
jarmiire vagy targyra.

A tankolast kiiltéren végezze, amikor a
motor hideg. A kifolyt benzint torolje fel.
Ne kezeljen benzint dohanyzas kézben
vagy nyilt lang és szikrak kozelében.

Benzint csak jovahagyott
lizemanyagtartalyban taroljon, gyerekek
szamara nem hozzaférhet6 helyen.

Javasolt lzemanyag:

A legjobb eredmény elérése érdekében csak
tiszta, friss (maximum 30 napos), ((R+M)/2
besorolasi modszer szerint) legalabb 87-es
oktanszamu 6lommentes benzint hasznaljon.

Etanol: maximum 10 %(V/V) etanolt
(benzin—alkohol keverék) vagy 15 %(V/V)
MTBE-t (metil-tercier-butil-éter) tartalmazé benzin
hasznalhaté. Az etanol és az MTBE nem ugyanaz.
15 %(V/IV) etanolt tartalmazé6 Gzemanyag (E15)
nem hasznalhatd. Ne hasznaljon 10 %(V/V)-nal
tébb etanolt tartalmazo6 Gzemanyagot, amilyen
példaul az E15 (15 % etanolt tartalmaz), az E20
(20 % etanolt tartalmaz) vagy az E85 (85 % etanolt
tartalmaz). A nem engedélyezett lizemanyag
hasznalata teljesitményproblémakat és/vagy olyan
motorkarosodast okozhat, amelyekre a garancia
nem terjed Ki.

Ne hasznaljon metanolt tartalmazé benzint.

* Ne taroljon télen Gzemanyagot sem az
Uzemanyagtartalyban, sem mas tartalyban,
kivéve, ha hasznal lzemanyag-stabilizatort.

* Ne adjon olajat a benzinhez.

9017340

Abra 11




A motorolaj szintjének
ellenérzése

Szolgaltatassziinet: Minden egyes hasznalat elétt,
vagy naponta

Helyezze a gépet sik fellletre.

2. Vegye ki a nivopalcat, és tordlje le egy tiszta
ronggyal.

3. Helyezze vissza, de ne csavarja be a nivopalcat
az olajbetoltd nyilasba.

Vegye ki a nivopalcat, és ellendrizze.

5. A nivopalcan a megfeleld olajszint
meghatarozasahoz lasd: Abra 12).

%

9017332

Abra 12

1. Az olajszint a maximalis
értékén van.

3. Az olajszint tul alacsony
— adagoljon olajat a
forgattyuhazba.

2. Az olajszint tul magas

— tavolitson el olajat a
forgattyuhazbal.

6. Ha az olajszint alacsony, lassan 6ntsén
olajat az olajbetdlté nyilasba, varjon 3
percig, és ellenbrizze a nivopalcan az
olajszintet a nivopalca tisztara torlésével majd
beillesztésével, azonban ne csavarja vissza
az olajbetoltd nyilas sapkajat.

Megjegyzés: Maximalis mennyiség: 0,59 |,
tobbfokozatu asvanyi 10W-30 kenéolaj SF, SG,
SH, SJ, SL vagy magasabb API-specifikacioval.

Megjegyzés: Toltse fel a motor forgattyuhazat
olajjal, mig a nivopalca azt jelzi, hogy az olaj
szintje megfeleld, l1asd: Abra 12. Ha a motort
tultélti olajjal, tavolitsa el a felesleges olajat A
motorolaj cseréje c. fejezet szerint.

7. Helyezze be a nivopalcat, és kézzel huzza meg.

Fontos: Cseréljen motorolajat az elsé 5
lizemorat kovetben; ezutan évente cserélje.
Lasd: (oldal).

A vagasi magassag allitasa

A FIGYELMEZTETES

A vagasi magassag allitasakor érintkezésbe
kerulhet mozgé6 alkatrészekkel, amelyek
sulyos sérulést okozhatnak.

« Allitsa le a motort, és varja meg, mig
lealinak a mozgo6 alkatrészek.

* Viseljen védobkesztyiit a Flexiblade egység
kezelésekor.

A VIGYAZAT

Ha jart a motor, a kipufogédob forré, ami
sulyos égési sériilést okozhat. Maradjon tavol
a forré kipufogédobtol.

Allitsa be a kivant vagasi magassagot.
1. Forditsa az Uzemanyagcsapot zart helyzetbe.
2. Kdsse le a gyujtogyertya kabelét.
3. Billentse a gépet a bal oldalara.
4

Védokesztyiit viselve tavolitsa el a Flexiblade
egyseéget.

Tavolitsa el a rogzitécsavart.

6. Helyezze a tavtartokat a kivant magassagra,
majd szerelje vissza a Flexiblade egységet

o

(Abra 13).
/\_:\E
5
2 -
5
3 ! /&\
4 G029101
i 9029101
Abra 13
1. Tavtartok 4. Flexiblade egység

2. Roégzitéelem 5. Rdgzitbelem

3. Csavar 6. Nagy tavtarto

Megjegyzés: A nagy tavtartét mindig
kozvetlenll a jarokerék ala kell szerelni.




A motor beinditasa

1. Allitsa a gazkart hideginditasi helyzetbe, az
tUzemanyagcsap legyen ON (BE) helyzetben.

9017346 017329

sotrase Abra 16

4. Huzza meg a berantézsinér fogantyujat.

Megjegyzés: Ha a gép néhany prébalkozas utan
nem indul be, I1épjen kapcsolatba egy hivatalos
markaszervizzel.

9017334

9017334

Abra 15

1. Fogantyu 2. Motorleallito kar

3. Helyezze labat a flinyiréasztalra, és billentse a
gépet 6bnmaga felé (Abra 16).
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A hidegindito kar beallitasa

A hidegindito karral allithat a hidegindito fojtoszelep
allasan (Abra 17).

9017367

9017367

Abra 17

1. Hideginditas be 2. Hideginditas ki

A motor leallitasa

Szolgaltatassziinet: Minden egyes hasznalat elétt,
vagy naponta

A motor leéllitasahoz engedje el a vezérlékart (Abra
18).

Fontos: Amikor elengedi a motorleallité kart,
mind a motornak, mind a Flexiblade egységnek
le kell allnia 3 masodpercen beliil. Ha nem
allnak le megfeleléen, azonnal hagyja abba a gép
hasznalatat, és Iépjen kapcsolatba egy hivatalos
markaszervizzel.

9017366

9017366

Abra 18

Uzemeltetési tanacsok

Altalanos fiinyirasi tanacsok

A FIGYELMEZTETES

A motor Uzemeltetése 45°-nal meredekebb
lejtéon sulyos motorkarosodast okoz, mivel
megsziinik a kenés. Ezek kozé tartozik

a szelepek beragadasa, a dugattyuk
megszorulasa és a fétengelycsapagyak
beégése.

* Miel6tt a géppel lejtés helyen dolgozni
kezdene, végezzen felmérést a terepen,
hogy milyen foku a lejtése.

* Ne hasznalja a gépet 45°-nal meredekebb
lejton.

» Tisztitsa meg a terlletet vessz6ktél, kovektél,
drotoktol, agaktél és egyéb hulladéktol, amelyekbe
belelitkbzhet a Flexiblade.

* Kertlje el a Flexiblade kemény targyakhoz
csapodasat. Szandékosan soha ne végezzen
nyirast targyak felett.

* Ha a gép egy targyba utkozik, vagy razkodni
kezd, azonnal allitsa le a motort, kdsse le a
gyujtogyertyardl a kabelét, és vizsgalja at a gépet,
nem sérilt-e meg.

* Alegjobb teljesitmény eléréséhez szereljen fel yj
Flexiblade-et az idény kezdete el6tt.

» Szlkség esetén cserélje ki a Flexiblade-et Toro
cserealkatrészre.

12



Flikaszalas

Egyszerre a fliszalaknak csak mintegy
harmadrészét vagja le. Ne vagjon a 30 mm-es
(02602/02604) vagy 32 mm-es (02606) beallitas
alatt, hacsak nem gyér a f(i, vagy késé 8sszel,
amikor lelassul a fii névekedése. Lasd: A vagasi
magassag allitasa.

15 cm-nél hosszabb fii nyirasat nem javasoljuk.

Ha a fii tul hosszu, a gép eltdomddhet, és a motor
lefulladhat.

Csak szaraz flvon vagy leveleken végezzen
nyirast. A nedves fi és levelek hajlamosak
Osszetapadni az udvaron, és a gép eldugulasat,
vagy a motor leallasat okozhatjak.

A FIGYELMEZTETES

A nedves fii vagy levelek sulyos sérulést
okozhatnak, ha rajtuk megcsuszva hozzaér
a Flexiblade-hez.

Flnyirast csak szaraz korilmények kozott
végezzen.

Valtogassa a nyiras iranyat. Ez segit eloszlatni
a kaszalékot a pazsiton az egyenletes tragyazas
érdekében.

Ha nem kielégité a kész pazsit megjelenése,
prébaljon ki egyet vagy akar tdbbet a kdvetkezd
javaslatokbdl:

— Cserélje ki a Flexiblade-et.

— Flnyiras kézben haladjon lassabb ttemben.
— Novelje a gépen a vagasi magassagot.

— Nyirja gyakrabban a flvet.

— Alkalmazzon atfedést a rendek kdzott, ahelyett,
hogy kilén minden soron teljes szélességl
rendet nyirna.

Levelek vagasa

A pazsit nyirasat kdvetéen gy6z6djon meg arrdl,
hogy a fii fele kilatszik a levagott levéllepel
aldl. Lehetséges, hogy tébb mint egyszer kell
athaladnia egy soron a levelek felett.

Ha a gép nem vagja elég finomra a leveleket,
csOkkentse nyiras sebességét.
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Karbantartas

Megjegyzés: A gép jobb és bal oldalat normal Gizemeltetési helyzetben hatarozza meg.

Ajanlott karbantartasi utemterv(ek)

Karbantartasi idékoz

Karbantartasi intézkedés

Az els6 5 o6ra utan

A motorolaj cseréje.

Minden egyes hasznalat
elétt, vagy naponta

Ellenérizze a motorolaj szintjét.

Gy6z8djon meg rola, hogy a motor 3 masodpercen belll leall a vezérlékar
elengedését kdvetden.

Takaritsa le a géprél a szecskat és a szennyezddést.

Minden hasznalat utan

Takaritsa le a géprél a szecskat és a szennyez6dést.

Minden 100 6raban

Ellenérizze a gyujtégyertyat, és sziikség szerint cserélje.

Tarolas el6tt

Az Uutmutatas szerint Uritse le az lzemanyagtartalyt javitas el6tt, valamint az éves
eltarolast megel6zben.

Tisztitsa meg a hi{tési rendszert; tavolitsa el a flikaszalékot, térmeléket, vagy
szennyez6dést a motor hiitébordairdl és az inditészerkezetrdl. Tisztitsa a rendszert
gyakrabban erésen szennyezett, vagy sok szecskaval jar6 korilmények kozott.

Evente

Cserélje a légszlrét gyakrabban poros Gzemeltetési kérilmények esetén.
A motorolaj cseréje.
Cserélje ki a Flexiblade-et.
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Felkészulés karbantartasra

1. Allitsa le a motort, és varja meg, mig leallnak
a mozg6 alkatrészek.

2. Kosse le a gyujtégyertya kabelét (Abra 19),
miel6tt barmilyen karbantartasi munkaba
kezdene.

9017339

Abra 20

9017339

-

Burkolat 3. Szlrbé
Biztositoflilek

N

Nyissa fel a fedelet.
Vegye ki a sziirét (Abra 20).

4. Vizsgalja meg a szir6t, és cserélje ki, ha
karosodott vagy nagyon elszennyez8ddtt.

O
</

/\\
\ 5. Vizsgalja meg a papir légszirét.
gorreaz w7342 A. Ha a sz(ré sériilt, vagy olajtdl,
Abra 19 Uzemanyagtdl nedves, cserélje ki.
1. A gyujtégyertya kabele B. Ha a szlir6 szennyezett, tdgesse tobb
alkalommal egy kemény felllethez, vagy
. L fuvassa at s(ritett levegbvel a gép feldli
3. A karbantartasi munka elvégzeését oldala fel8l kevesebb mint 2,07 bar
kovetben csatlakoztassa a gyertyakabelt nyomason.

a gyujtogyertyahoz.
Megjegyzés: A sz(ir6bdl a szennyezddést
Z ne keféléssel tavolitsa el; a kefélés a
A FIGYELMEZTETES szennyez®dést a rostok kozé erdlteti.
A gép felbillentése az lizemanyag
szivargasat okozhatja. A benzin
gyulékony, robbanasveszélyes, és
személyi sériilést okozhat.

6. Tavolitsa el a szennyezddést a szlir6hazbdl, és
fedje le egy nedves ronggyal. Ne tordlje bele a
port a szivocsatornaba.

7. Helyezze vissza a légszirét a szlréhazba.
Jarassa a gépet az lizemanyag

kifogyasaig, vagy a benzint kézi
szivattyuval tavolitsa el; soha ne

leszivocsével. A motorolaj cseréje

Fontos: A gép oldalra billentésekor a Szolgaltatassziinet: Az els6 5 6ra utan
nivopalca nézzen lefele.

Szerelje helyére a fedelet.

Evente

1. Gybz6ddn meg arrol, hogy az Gzemanyagtartaly

A |égSZ|'j |"6 Cseréje kevés Gizemanyagot tartalmaz, vagy ures, igy
] nem szivarog az lizemanyag, ha a gépet az
Szolgaltatassziinet: Evente oldalara billenti.
1. Nyomja le a légsziré tetején talalhato 2. Néhany percig jarassa a motort az olaj cseréje
biztositoflleket (Abra 20). elétt, hogy felmelegedjen.
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. Az olajszint a maximalis

Megjegyzés: A meleg olaj jobban folyik, és
tobb szennyez6anyagot szallit.

Kdsse le a gyujtogyertya kabelét. Lasd:
Felkészllés karbantartasra (oldal 15).

Vegye ki a nivépalcat.

Billentse a gépet az oldalara lefelé néz6
nivopalcaval, hogy leeressze a faradt olajat az
olajtoltdé csévon keresztl.

Forditsa a gépet Uzemi helyzetébe.

Lassan 6ntson olajat az olajbetdlté nyilasba,
varjon 3 percig, és ellenérizze a nivépalcan az
olajszintet a nivopalca tisztara torlésével, majd
beillesztésével, azonban ne csavarja vissza
az olajbetéltd nyilas sapkajat.

Megjegyzés: Maximalis mennyiség: 0,59 |,
olajtipus: tébbfokozatu asvanyi 10W-30
kenbolaj, SF, SG, SH, SJ, SL vagy magasabb
API-specifikaciéval.

Megjegyzés: Toltse fel a motor forgattytihazat
olajjal, mig a nivépalca azt jelzi, hogy az olaj
szintje megfeleld, 14sd Abra 21. Ha a motort
tultélti olajjal, tavolitsa el a felesleges olajat,
lasd: 5.

C 7>\
LR
9017332

Abra 21

3. Az olajszint tul alacsony

értékén van. — adagoljon olajat a
forgattyuhazba.
2. Az olajszint tul magas
— tavolitson el olajat a
forgattyuhazbal.
8. Helyezze be a nivopalcat, és kézzel huzza meg.
9. A faradt olaj artalmatlanitasat megfelelé médon

végezze egy helyi Ujrahasznositd kbzpontban.

A gyujtégyertya
szervizelése

Szolgaltatassziinet: Minden 100 6raban

Végezze el a gyujtogyertya ellenérzését 100
uzemoéranként. Hasznéljon Champion RN9YC, vagy
azzal egyenértékl gyujtégyertyat.

1. Allitsa le a motort, és varja meg, mig leallnak
a mozg6 alkatrészek.

2. Kosse le a gyujtogyertya kabelét.
Tisztitsa koérbe a gyujtogyertyat.
4. Szerelje ki a gyujtégyertyat a hengerfejbél.

w

Fontos: Cserélje ki a repedt,
elszennyez6dott, vagy piszkos
gyujtogyertyat. Az elektrodakat ne
tisztitsa, mert a hengerbe bejuté szemcsék a
motort karosithatjak.

5. Allitsa a gyertyahézagot 0,76 mm-re (Abra 22).

2 3
o =
- — 0.76 mm
= — (0.030 inch)
G017548
i 9017548
Abra 22

-

Kbézépsd elektréda a szigetel6testtel
Testelektroda
Elektrodahézag (nem méretaranyos)

@ N

6. Szerelje be a gyujtogyertyat és a tomitégyarit.
Huzza meg a gyertyat 20 N-m nyomatékkal.

8. Csatlakoztassa a gyertyakabelt a
gyujtégyertyara.

N

A Flexiblade cseréje

Szolgaltatassziinet: Evente

Fontos: A Flexiblade egység megfelel6
felszereléséhez nyomatékkulcs sziikséges. Ha
nem rendelkezik nyomatékkulccsal, vagy nhem
szivesen végezné el ezt a miiveletet, forduljon
markaszervizhez.

Miel6tt tankol, vizsgalja meg minden esetben a
Flexiblade egységet. Ha a Flexiblade egység
karosodott, azonnal cserélje le.

1. Kosse le a gyujtogyertya kabelét. Lasd a
Felkészulés karbantartasra c. szakaszt.
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Billentse az oldalara a gépet ugy, hogy a
légszliré nézzen felfelé.

3. A Flexiblade egységet ékelje ki egy fadarabbal.
4. Szerelje le a Flexiblade egységet ugy, hogy a
csavarjat az ¢ra jarasaval ellentétes iranyba
forgatja (Abra 23), és 6rizze meg az 6sszes
csavart, alatétet.
1
o—
I\ EEJ—S
213 &
N —
@d
2 @ i
—5
3 ! A — S
4 G029101
9029101
Abra 23
1. Tavtarték 4. Flexiblade egység
2. Rogzitéelem 5. Rogzitéelem
3. Csavar 6. Nagy tavtarto
5. Szerelje fel a Flexiblade egységet az 6sszes

csavarral, alatéttel egyitt, ugy hogy a csavarjat

az 6ra jarasa iranyaba forgatja (Abra 23).

Nyomatékkulccsal huzza meg a csavart
25 N-m nyomatékkal.

Fontos: A 25 N-m nyomatékkal meghuzott

csavar nagyon szoros. A Flexiblade egységet

egy fadarabbal kiékelve nehezedjen ra a
racsnis hajtészarra vagy kulcsra, és huzza
meg a csavart biztonsagosan. Ezt a csavart
nagyon nehéz tulhuzni.

A gép tisztitasa

Szolgaltatassziinet: Minden egyes hasznalat el6tt,

vagy naponta
Minden hasznalat utan

A FIGYELMEZTETES

A gép burkolata aldl szilard anyag repiilhet ki.

1.

Viseljen szemvédo eszkozt.

Maradjon az lizemeltetési helyzetben (a
fogantyi mogott).

Ne engedjen nézelédoket erre a teriiletre.

Billentse a gépet az oldalara.

17

Hasznaljon kefét vagy s(ritett levegét a fli és a
tormelék eltavolitasara a kipufogd védéelemérdél,
a fels6 burkolatrél és a nyiréasztalt kérnyezd
terlletekrdl.



Tarolas

A gépet hlivis, tiszta, szaraz helyen tarolja.
A gép felkészitése tarolasra

A FIGYELMEZTETES

A benzing6zok robbanast okozhatnak.

* Ne taroljon benzint 30 napnal tovabb.
* Ne tarolja a gépet nyilt lang kozelében.
* Tarolas el6tt hagyja a gépet lehiilni.

1. Az év utolsé tankolasakor adjon az
Uzemanyaghoz stabilizal6t, a motorgyarté
utasitasainak megfeleléen.

2. Jarassa addig a gépet, mig a motor le nem all
az Uzemanyag elfogyasztasa miatt.

3. A hidegindité pumpaval tdltse fel a karburatort,
és inditsa be ujra a motort.

4. Hagyja a motort jarni, mig le nem all. Ha mar
nem képes Ujrainditani a motort, akkor kelléen
szaraz.

Kdsse le a gyujtogyertya kabelét.

6. Szerelje ki a gyujtégyertyat, toltsén be 30 ml
olajat a gyujtégyertya furatan keresztll, és hizza
meg az inditokdtelet lassan tébb alkalommal,
hogy jol eloszlassa az olajat a henger koérdl,
amivel megakadalyozhat6 a henger korrézidja
az uzemen Kkivuli idészak soran.

7. Szerelje be a gyujtégyertyat, és hiizza meg
nyomatékkulccsal 20 N-m nyomatékkal.

8. Huzzon meg minden csavart és csavaranyat.
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Hibakeresés és elharitas

Probléma

Lehetséges ok

Javité intézkedés

A motor nem indul

. A kabel nincs a gyujtogyertyara

csatlakoztatva.

. A tanksapka szellézéfurata eltémddott.

. A gyujtogyertya rozsdafoltos,

elszennyez6dott, vagy az
elektrodahézag nem megfeleld.

. Az Uzemanyagtartaly ures, vagy

az uzemanyagrendszer allott
lzemanyagot tartalmaz.

. Csatlakoztassa a gyertyakabelt a

gyujtogyertyara.

. Tisztitsa meg a tanksapka

szell6z6furatat, vagy cserélje ki a
tanksapkat.

. Ellenérizze a gyujtogyertyat,

és szilkség szerint allitson az
elektrodahézagon. Cserélje ki a
gyujtégyertyat, ha az rozsdafoltos,
elszennyez4dott, vagy repedt.

. Uritse le a tartalyt, és/vagy toltse

fel friss benzinnel. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba
egy hivatalos markaszervizzel.

A motor nehezen indul, vagy veszit az
erejébdl

. A tanksapka szell6z6furata eltomédott.

. A légsziird elszennyezddott, és

korlatozza a légaramlast.

. A gép burkolatanak alsé része

kaszalékot és tormeléket tartalmaz.

. A gyujtogyertya rozsdafoltos,

elszennyez6dott, vagy az
elektrodahézag nem megfeleld.

. A motorolaj szintje tul alacsony,

tul magas, vagy az olaj tulzottan
szennyezett.

. Az Uzemanyagtartaly allott

lzemanyagot tartalmaz.

. Tisztitsa meg a tanksapka

szell6z6furatat, vagy cserélje ki a
tanksapkat.

. Tisztitsa meg a légszilré elbészirdjét,

és/vagy cserélje ki a papir
légszlirébetétet.

. Tisztitsa meg alulrdl a gép burkolatat.

. Ellenérizze a gyujtégyertyat,

és szlkség szerint allitson az
elektrodahézagon. Cserélje ki a
gyujtégyertyat, ha az rozsdafoltos,
elszennyez6dott, vagy repedt.

. Ellenérizze a motorolajat. Cserélje

le az olajat, ha szennyezett; t6ltsén
hozza olajat, vagy eresszen le belble,
hogy az olajszintet a nivépalca tele
jelzéséhez allitsa be.

. Uritse le a tartalyt, és toltse fel friss

benzinnel.

A motor egyenetlenul jar

. A kabel nincs a gyujtogyertyara

csatlakoztatva.

. A gyujtogyertya rozsdafoltos,

elszennyez6dott, vagy az
elektrodahézag nem megfeleld.

. A légsziir6 elszennyezddott, és

korlatozza a légaramlast.

. Csatlakoztassa a gyertyakabelt a

gyujtogyertyara.

. Ellenérizze a gyujtogyertyat,

és szlkség szerint allitson az
elektrodahézagon. Cserélje ki a
gyujtogyertyat, ha az rozsdafoltos,
elszennyez6dott, vagy repedt.

. Tisztitsa meg a légszilré elésziirdjét,

és/vagy cserélje ki a papir
légsziir6betétet.

A gép vagy a motor tulzottan remeg

. A gép burkolatanak alsé része

kaszalékot és tormeléket tartalmaz.

. A motor régzitécsavarjai kilazultak.
. A rdgzitécsavar laza.

. Tisztitsa meg alulrdl a gép burkolatat.

. Huzza meg a motor régzitécsavarjait.
. Huzza meg a Flexiblade egységet

rogzitdé csavart.

Egyenetlen a vagasminta

. Ismételten ugyanabban a

vagasmintaban dolgozik.

. A gép burkolatanak also6 része

kaszalékot és tormeléket tartalmaz.

. Véltoztasson a vagasmintan.

. Tisztitsa meg alulrdl a gép burkolatat.
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Megjegyzések:



Megjegyzések:
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Kereskedé:
Agrolanc Kft.

Balama Prima Engineering Equip.

B-Ray Corporation
Casco Sales Company
Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.

Cyril Johnston & Co.

Equiver
Femco S.A.
ForGarder OU

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Golf international Turizm
Guandong Golden Star
Hako Ground and Garden

Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai

Hydroturf Egypt LLC
Irrimac
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.

Jean Heybroek b.v.

A Toro altal gydijtétt informaciod

Markakeresked6k nemzetkozi listaja

Orszag:
Magyarorszag
Hongkong
Korea

Puerto Rico
Costa Rica

Sri Lanka
Eszak-irorszag
irorszag

Mexikd
Guatemala
Esztorszag

Japan
Gordgorszag
Torékorszéag
Kina
Svédorszag

Norvégia

Egyesiilt Kiralysag

Egyesllt Arab
Emirségek
Egyiptom
Portugalia
India

Hollandia

Telefonszam:
36 27 539 640
852 2155 2163
82 32 551 2076

787 788 8383

506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121

44 2890 813 121

52 55 539 95444

502 442 3277
372 384 6060

81726 325 861
30 10 935 0054
90 216 336 5993
86 20 876 51338
46 35 10 0000

47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479

202 519 4308
351 21 238 8260

0091 44 2449
4387
31 30 639 4611

Kereskedé:

Maquiver S.A.
Maruyama Mfg. Co. Inc.
Mountfield a.s.

Mountfield a.s.
Munditol S.A.

Norma Garden

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden
Ab

Parkland Products Ltd.
Perfetto

Pratoverde SRL.

Prochaska & Cie
RT Cohen 2004 Ltd.
Riversa

Lely Turfcare
Solvert S.A.S.

Spyros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia
Toro Europe NV
Valtech

Victus Emak

Eurdpai adatvédelmi bejelentés

Orszag:
Kolumbia
Japan

Cseh
Koztarsasag
Szlovakia

Argentina

Oroszorszag
Ecuador

Finnorszag

Uj-zéland
Lengyelorszag
Olaszorszag

Ausztria

I1zrael
Spanyolorszag
Dania
Franciaorszag
Ciprus

India
Magyarorszag

Ausztralia
Belgium
Marokkd

Lengyelorszag

Telefonszam:
57 1236 4079
81 3 3252 2285
420 255 704
220

420 255 704
220

54 11 4 821
9999

7 495 411 61 20
593 4 239 6970

358 987 00733

64 3 34 93760
48618208 416
39 049 9128
128

431278 5100
972 986 17979
34 952 83 7500
45 66 109 200
331308177
00

357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500

613 9580 7355
32 14 562 960

212 5 3766
3636
48 61 823 8369

A Toro Warranty Company (Toro) tiszteletben tartja személyes adatainak bizalmassagéat. Annak érdekében kérjik Ont, hogy bizonyos személyi adatait
ossza meg veliink, hogy szavatossagi igényét feldolgozzuk és kapcsolatba Iépjink Onnel egy termékkel kapcsolatos visszahivas esetén akar
kdzvetlenul, akar a helyi Toro vallalaton vagy kereskeddn keresztl.

A Toro szavatossagi rendszerét egyesuilt allamokbeli kiszolgalégépeken taroljuk, ahol az adatvédelmi jog esetleg nem ugyanazt a védelmet biztositja,

mint az On orszagaban.

AZZAL, HOGY SZEMELYES ADATAIT MEGOSZTJA VELUNK, HOZZAJARUL SZEMELYES INFORMACIOINAK JELEN ADATVEDELMI
BEJELENTESBEN LEIRT MODON TORTEN®O FELDOLGOZASAHOZ.

A Toro informaciokezelési médja

A Toro felhasznalhatja személyes adatait a szavatossagi igények feldolgozasahoz, valamint hogy kapcsolatba Iépjen Onnel a termékkel kapcsolatos
visszahivas esetén és mas, a kés6bbiekben ismertetett célbdl. A Toro megoszthatja az On adatait a Toro kapcsolt vallalkozasaival, kereskedéivel, vagy
mas (izleti partnereivel a fenti tevékenységek barmelyikével kapcsolatban. Mas vallalat szaméara nem adjuk el az On személyes adatait. Fenntartjuk
azonban a jogot személyes adatainak kdzreadasara az érvényes jognak megfeleléen, valamint az illetékes hatésagok kérésére, rendszerlink
megfelelé mikddtetéséhez, sajat védelmiink vagy mas felhasznalok védelme érdekében.

Személyes adatainak meg6rzése

Személyes adatait addig 6rizziikk meg, amig megszerzésiik eredeti céljabol vagy egyéb térvényes célbdl (mint példaul hatésagi megfeleléség) vagy az
érvényes jog elbirasa szerint szikség van rajuk.

A Toro elkotelezettsége az On személyes adatainak biztonsaga érdekében
Megfelel6 intézkedéseket hozunk személyes adatainak biztonsaga védelmében. Ugyancsak |épéseket tesziink a személyes adatok pontossaga és

pillanatnyi aktualitasa fenntartasara.

Személyes adataihoz valoé hozzaférés és azok helyesbitése
Ha szeretné személyes adatait attekinteni vagy helyesbiteni, 1épjen vellink kapcsolatba a legal@toro.com e-mail cimen.

Ausztral fogyasztéi torvény

Az ausztral fogyasztok az Ausztral Fogyasztoi Térvénnyel kapcsolatos tovabbi részleteket a dobozon bellil vagy a helyi Toro markakereskedénél

talaljak meg.
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A jotallas feltételei és a hatalya ala tartoz6 termékek

A Toro Company és tarsult vallalata, a Toro Warranty Company egy megallapodas
értelmében kozosen szavatoljak, hogy az On kereskedelmi Toro terméke
(,Termék”) két évre vagy 1500 Uzemorara* (amelyik elébb kdvetkezik be)

mentes az anyag- vagy gyartasi hibaktél. Ez a szavatossag alkalmazhat6
valamennyi termékre a gyepszelléztetdk kivételével (lasd e termékek kilon
szavatossagi nyilatkozatait). Ahol jétallasi feltétel all fenn, koltségtérités nélkul
megjavitjuk Onnek a terméket, beleértve a diagnosztika, a munkadij, az
alkatrészek és a szdllitas koltségét. Ez a szavatossag azzal a nappal kezdédik,
amelyen a Terméket az eredeti kiskereskedelmi vasarléhoz kiszallitottak.

* Uzemoéra-szamlaloval felszerelt termék.

Utasitasok a szavatossagi szolgaltatasok eléréséhez

Ha On ugy véli, hogy jétallasi kériilmény all fenn, akkor Onnek kell haladéktalanul
értesitenie a kereskedelmi termékeknek azt forgalmazéjat vagy hivatalos
markakereskeddjét, akitél a terméket beszerezte. Ha segitségre van sziiksége egy
termékforgalmazé vagy hivatalos markakeresked6 telephelyének kereséséhez, vagy
kérdései vannak szavatossagi jogai vagy felelésségei tekintetében, a kdvetkez6
cimen Iéphet veliink kapcsolatba:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 vagy 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

A tulajdonos felel6sségei

A Termék tulajdonosaként On felelés a Kezel6i kézikényvben ismertetett sziikséges
karbantartas és beallitasok végrehajtasaért. Amennyiben elmulasztja végrehajtani
a szlkséges karbantartast és beallitasokat, az alapul szolgalhat egy szavatossagi
igény elutasitasara.

Tételek és koriilmények, amelyek nem tartoznak a hatalya ala

A szavatossagi id6szak alatt el6fordulé termékhibak vagy meghibasodasok nem
mindegyike szamit anyag- vagy gyartasi hibanak. Jelen szavatossag nem vonatkozik
a kovetkezokre:

®  Olyan termékhibak, melyek nem a Toro altal gyartott potalkatrészek

hasznalatabdl, vagy jarulékos alkatrészek, illetve médositott nem Toro markaju
tartozékok és termékek beszerelésébdl és hasznalatabol kévetkeznek be.
Ezeknek a termékeknek a gyartoja kiilén szavatossagot biztosithat.

Olyan termékhibak, amelyeket a javasolt karbantartas és/vagy beallitasok
végrehajtdsanak elmulasztasa eredményez. Ha elmulasztja elvégezni Toro
terméke megfeleld karbantartasat a Kezel6i kézikényvben felsorolt javasolt

karbantartas szerint, az a szavatossagi igénye visszautasitasat eredményezheti.

Olyan termékhibak, amelyek oka a Termék helytelen, hanyag vagy felel6tlen
hasznélata.

A hasznélat soran elhasznaldédott alkatrészek, hacsak nem talalték hibasnak
Oket. A Termék normal lizemeltetése alatt elfogyd vagy elhasznalédoé termékek,
példaul a fékpofak és fékbetétek, tengelykapcsold-betétek, kések, orsok,
gorgdk és csapagyak (tdmitett vagy kenhetd), alapmikések, gyujtogyertyak,
Onbeadlld kerekek és csapagyak, gumiabroncsok, szlir6k, szijak és bizonyos

porlasztdalkatrészek, ugymint membranok, fuvokak és visszacsapo szelepek stb.

Kuls6é hatas miatti meghibasodasok. Kilsé hatasnak szamitanak példaul

az idgjaras, a tarolasi mdd, a szennyez6dések, illetve nem engedélyezett
zemanyagok, hiitéfolyadékok, kenéanyagok, adalékanyagok, mitragyak, viz,
vegyi anyagok stb. hasznalata.

A vonatkozo ipari szabvanyoknak nem megfelelé (izemanyagok (pl. benzin,
géazolaj vagy biodizel) hasznalata altal okozott meghibasodasok vagy
teljesitményproblémak.

Kereskedelmi termékekre vonatkozo
altalanos Toro garancia

Két év korlatozott garancia

b Normal zaj, rezgés, elhasznalédas és tdnkremenetel.

A normal ,elhasznaldédas” koérébe tartozik, de nem korlatozva csupan azokra:
az llések kopas és dorzsolés okozta karosodasa, elkopott festett fellletek,
osszekarcolt cimkék vagy figyel6ablakok stb.

Alkatrészek

Azok az alkatrészek poétlasa, amelyek cseréje az el6irt karbantartas keretében be van
Utemezve, szavatolva van a beltemezett cseréig terjed6 idészakra. E szavatossag
hatalya alatt kicserélt alkatrészekre az eredeti termékszavatossag idétartama
érvényes, és a Toro tulajdonava valnak. A Toro hozza meg a végsé dontést, hogy
barmely meglévd alkatrészt vagy szerelvényt javitsanak vagy cseréljenek. A
szavatossag keretében végzett javitdsokra a Toro hasznalhat felujitott alkatrészeket.

Ciklusallé és litiumionos akkumulatorokra vonatkozé garancia:

A ciklusallé és a litiumionos akkumulatorokra egy eldirt 6sszes kilowattéra-érték
vonatkozik, amelyet élettartamuk soran szolgaltatni tudnak. Az Gzemeltetési,
Ujratéltési és karbantartasi technikék a teljes akkumulator-élettartamot
meghosszabbithatjak vagy csékkenthetik. Mivel ebben a termékben az
akkumulatorok felhasznaldédnak, az egyes toltések kdzotti idékdzokben a hasznos
munka mennyisége lassan csokken, amig az akkumulator teljesen el nem
hasznalédik. A normal fogyasztas kévetkeztében elhasznalddott akkumulatorok
cseréje a terméktulajdonos feleléssége. Az akkumulator cseréje a normal
termékszavatossag idétartama alatt a tulajdonos kéltségére igényelhetd.
Megjegyzés: (Csak litiumionos akkumulator): A litiumionos akkumulatorokra a csak
alkatrészekre vonatkozé idéaranyos garancia érvényes, amely a 3. évben kezd6dik
és az 5. évig tart, és amelynek alapja az izemidé és a felhasznalt kilowattérak szama.
Tovabbi tajékoztatasért 1asd a Kezeldi kézikényvet.

Karbantartas a tulajdonos koltségén

A motorbedllitds, a kenés, tisztitas és fényezés, a szlir6k és hiitéfolyadék cseréje,
az ajanlott karbantartasok elvégzése a Toro termékek altal igényelt azon normal
szervizmunkak k6zé tartoznak, amelyeket a tulajdonosnak kell fizetnie.

Altalanos feltételek

A hivatalos Toro termékforgalmazo vagy értékesitd altal végzett javitas az egyedili
jogorvoslati lehetéség e szavatossag id6tartama alatt.

Sem a The Toro Company, sem pedig a Toro Warranty Company nem felel

a kozvetett, elére nem latott vagy kovetkezményes karokért e szavatossag
hatalya ala tartoz6 Toro Termékek hasznalataval kapcsolatban, beleértve a hibas
miikodés vagy nem-hasznalat észszerii id6tartamara biztositott helyettesité
berendezés vagy szolgaltatas barmely koltségét és kiadasat a jelen szavatossag
hatalya ala tartozo, fiiggében 1évé javitasok befejezéséig. Az alabb hivatkozott
karosanyag-kibocsatasi szavatossagot kivéve (ha az alkalmazhatd) nincs egyéb
kifejezett szavatossag. Az eladhatoésaggal és a hasznalatra valé alkalmassaggal
kapcsolatos minden beleértett szavatossag ezen kifejezett szavatossag
idétartamara korlatozodik.

Némely allam nem engedélyezi a véletlenszerii vagy kdvetkezményes karok kizarasat
vagy a beleértett szavatossag idétartamanak korlatozasat, ezért eléfordulhat, hogy a
fenti kizarasok és korlatozasok Onre nem vonatkoznak. A jelen szavatossag specialis
térvény adta jogokkal ruhazza fel Ont, és On rendelkezhet még egyéb, allamonként
valtozé jogokkal is.

Megjegyzés a motor szavatossagarol:

A termék karosanyag-kibocsatast szabalyozé rendszerére kilon szavatossagi
nyilatkozat vonatkozhat, amely kielégiti az USA kérnyezetvédelmi hivatala (EPA)
és/vagy a leveg6 mindségére vonatkozo California Air Resources Board (CARB)
jogszabaly rendelkezéseit. A karosanyag-kibocsatast szabalyozé rendszer
szavatossagara a fent felsorolt lzeméra-korlatozasok nem vonatkoznak. A
részletekért olvassa el a motor karosanyag-kibocsatast szabalyozé6 rendszerére
vonatkozo jotallast, amely a termékhez mellékelve vagy a motor gyartdja altal
biztositott dokumentacioban talalhato.

Az Egyesiilt Allamokon és Kanadan kiviili orszagok

Azoknak a vevéknek, akik Toro terméket az Egyesdilt Allamokbdl vagy Kanadabdl exportaltak, kapcsolatba kell Iépniiik a helyi Toro markakereskeddvel az adott orszagra vagy
régiora vonatkozo6 garanciaszabalyokért. Ha On barmilyen okbdl elégedetlen markakereskeddje szolgaltatasaval, vagy nem tudja megszerezni a garanciara vonatkozé

informacidkat, Iépjen kapcsolatba a Toro import&rrel.
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